Ackoli je publikace souborem prevazné juve-
nilif jednotlivych autort, ptindsi fadu zavaznych
podnétd. Editoram se ptes Siroce formulova-
né téma a disparatnost sledovanych problému
podarilo udrzet sevienost sborniku, coz podtr-
huje i fundovana predmluva. Velka prednost také
spociva v atraktivité vybrané latky, kterd je trvale
aktudlni a spolecensky univerzalni, k jejim pied-
pokladanym ¢tenaiim proto jisté nemusi patftit
pouze medievisté.

ANNA PAVLIKOVA

EDICE A POMOCNE VEDY HISTORICKE

Regesta Bohemiae et Moraviae aetatis
Venceslai IV. (1378 dec. - 1419 aug. 16).
Tomus VIII. Fontes qui in archivis
regionalibus terrae Moraviae et

in archivis civitatum Brunensis

et Ostraviensis asservantur,

edd. Richard Psik et Vaclav Bok,
cooperantibus Pavel HRUBON,

Kamil HARVANEK, Toma$ KREJCIK,
Universitas Ostraviensis, Ostraviae 2015

449 s., ISBN 978-80-7464-755-0

Osmym svazkem dosdhla edi¢ni fada Reges-
ta Bohemiae et Moraviae aetatis Venceslai 1V.
vyznamného milniku, nebot jim bylo dokon¢eno
zpracovani materiadlu z Moravy a ¢eského Slezska.
Autortim ptipadl nevdéény kol shromazdit lis-
tiny a listy roztrousené po okresnich archivech,
k nimz si nakonec pribrali i fondy archivt statu-
tarnich mést Ostravy a Brna. Hlavni editori, klasic-
ky filolog Richard Psik a germanista Véaclav Bok,
svoji specializaci vhodné pokryli jazykovy profil
vétsiny zpiistupnénych dokumentd, jejichz pocet
nakonec dosédhl tctyhodnych 504 (317 z nich jsou
listiny). A hned na zac¢atku je tfeba vyzdvihnout,
Ze na rozdil od sedmého svazku RBMV autofi
zahrnuli do svého hledacku i ufedni opisy.

Podle novelizovanych pravidel RBMV je edice
provadéna formou nahradnich regestd v jazyce
originalu, u némeckych a ceskych dokumentt
predchazi latinsky zahlavni regest. Z originalniho
znéni je transkribovana datace, ptripadné i inci-
pity areng ¢i kancelarské poznamky. Transkribo-
vana jsou i vSechna osobni a mistni jména. Podle
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zavedeného tzu edice jsou transkripce soucasti
plynulého textu regestu, zatimco souc¢asné nazvy
lokalit nasleduji v hranatych zévorkach. Toto fese-
ni, rozdilné naptiklad od RBM ¢i Regest Imperii,
nepovazuji za prili§ Stastné, nebot neumoziuje
jasné vizudlné oddélit text psany editorem od dik-
ce listiny. Problematicky je rovnéz zptsob fazeni
jmen v rejstiiku, ktery zohledriuje predlozku de
(nadto nezavisle na skute¢nosti, zda jde, nebo
nejde o predikat); fazeni ovlivituje i mnohdy pro-
ménny ¢i nejednoznacny status (funkce) jednot-
livych osob. Orientaci naopak usnadniuje husty
systém krizovych odkazli, jenz zohlednuje jak
transkripce jmen a nazvy, tak i soucasné znéni. Lze
také kvitovat, Ze Slechtici jsou uvadéni s ptislusnou
strankou jak pod kiestnim jménem, tak pod pre-
dikatem ¢i domicilem. To je zna¢né vyhoda opro-
ti edicim, kde se ¢tenar dobere hledaného az po
nasledovéni tretiho ¢i ¢tvrtého kiizového odkazu.

Oproti star$im svazkiim vaclavskych regest,
které v aparatu uvadély pouze odkazy na dosa-
vadni edi¢ni ¢i regestové zptistupnéni, se
v poslednich svazcich stale vice objevuji odka-
zy na sekunddrni literaturu. Tento trend je pro
soucasnou edi¢ni praxi charakteristicky a vycha-
z{ vstiic praktickym zretelim a uZzivatelskému
pohodli. Kazdy ¢tenaf, jenz neni s prislusnou lat-
kou do detailu sezndmen, oceni odkazy na prace
nabizejici zdkladni kontext. Uvedeny pozadavek
zohlednil i osmy svazek, byt je literatura dle edi-
tori uvadéna ,pouze vybéroveé s diirazem na pra-
ce diplomatické povahy“. I vzhledem k teritorial-
nimu zabéru nelze po editorech chtit komplexni
reSerSe literatury k jednotlivym roztrousenym
dokumenttim, presto si myslim, Ze zlistali mnoh-
dy na puli cesty a odkazy na literaturu vypadaji
znacné nahodile. Z témér 130 dokumentt, kte-
ré se tykaly markrabéte Josta, se jen ve zlomku
nachazi odkaz na biografii od Vaclava Stépana.
Jostav Zivotopisec pritom zohlediioval témér ves-
kery materidl, a prestoze k jeho zplisobu vykla-
du miZeme mit vyhrady, pravé pro uvedeni do
kontextu je jeho prace neocenitelna. Stejné neda-
sledné je vyuziti dél ke Kravaitm (Stépanova
biografie Lacka z Kravat, Baletkova monografie),
Kunstatim (monografie Petra Futdka a Miroslava
Placka) ¢i pantim ze Sovince (monografie Davida
Papaijika). Z biografie Martina Capského o Pfem-
ku Opavském je pak diisledné recipovan zdznam
v itinerati, ale pfitom jen vybérové obsirnéjsi
text v jadru knihy. Pokud monografie ke $lechté
byly vétsinou, byt nedtsledné, recipovany, zkrat-
ka prisly regiondlni dé&jiny. Aniz bych si chtél ¢init
narok na uplnost (prosel jsem jen publikace, kte-
ré jsem mél pii ruce), byly by uzitecné odkazy
na préce k dé&jinam Zdaru nad Sazavou (Metodé;
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Zemek a Antonin Bartu$ek), Havlickovu Brodu
(Jit{ Sochr) ¢i Trebi¢i (Rudolf Fiser, zde nalezne-
me i reprodukce editovanych listin).

Uvedené glosy jsou perspektivou recenzenta,
co by v knize chtél mit, a nemusi byt perspek-
tivou editord, kteti pravidlim fady RBMV ucinili
zadost a jejichz odkazy na literaturu jsou jiz jen
bonusem. Sekundarni literatura oviem nemusi
slouzit jen ¢tenarim postradajicim souvislosti,
ale nakonec i samotnym editortim, jimz regional-
niho kontextu znali predchiidci mohou usnadnit
préci. U listiny z 30. bfezna 1411 (¢. 351), vydané
Janem zvanym Leskovec de Hoslau, urcuji editori
pridomek s otaznikem jako Hosov. Pfi nahlédnuti
do biogramu Jana z Leskovce v Dobiadsovych Déji-
ndch Pelhrimova zjistime kromé kontextu rovnéz
vysvétleni predikatu (8lo o variantu jména Lesko-
vec), jakoz i skutecnost, Ze listina jiZ byla jednou
otisténa Ludwigem Schlesingerem a jednou reges-
tovéana v Archivu ceském Josefem Kalouskem. Zad-
né odkazy nejsou ani u listiny Benese z Kravat pro
Fulnek ze 17. zari 1388 (¢. 85), editované z opisu
z roku 1429 ve fulneckém méstském kopiati. Ve
skutec¢nosti byl dokument reflektovan regionalni
literaturou (Tomas Baletka, Adolf Turek), kde se
dozvime, Ze jeho original vydal jiZ Johann Loserth
roku 1880. A ve Fulneku miizeme zistat. Pti bliz-
$im ohledani literatury k zaloZeni zdejsiho augus-
tinidnského klastera (1389) zjistime, Ze ve svazku
regestovany transumpt (¢. 97) z listiny z roku 1542
ve skutecnosti jiz vydal Franz Kopetzky v Reges-
ten zur Geschichte des Herzogtums Troppau.

Pri apelu na diislednéjsi zohlednénf literatu-
ry je nicméné tfeba upozornit na zaludnost dvou
typt odkazil - na prace v tisku a na internetové
zdroje. Recenzovana publikace zhusta odkazuje
na katalog peceti Archivu mésta Brna s ndzvem
Otisky minulosti, jehoz prvni svazek byl avizovan
k vydani jiz roku 2014, a Codex iuris municipa-
lis Marchionatus Moraviae, ohlaseny k vydani
ve stejné dobé. Pokud lze v pripadé téchto knih
doufat, Ze v budoucnu budou zvetejnény, horsi
situace je u Katalogu peceti, pecetidel a sbirko-
vych odlitki. S davérou v tuto databazi editoti
rezignovali na podrobny popis peceti, prislusna
webova stranka ale jiz nékolik let mléi.

Dalsi poznamka bude opét z perspektivy
uzivatele a jeho pohodli. Mezi odkazy na dosa-
vadni regesty bych uvital i reference na existujici
polozky v inventatich jednotlivych fondq, zvlasté
kdyz publikace zasluzné uvadi jejich soupis a sta-
¢ily by tak zkracené odkazy. Bohuzel, soupis je
fazen autorsky, a vybaven Udaji o misté ulozeni
ho tak musi pripadny zajemce prochézet polozku
po poloZce, nez na prislusny inventar narazi. Ani
to mu pochopitelné ale nezaruci, Ze v inventati

nalezne konkrétni dokument; odkaz v samotném
regestu by oba tyto problémy tesil.

Posledni zamyslent jiz odhlizi od prezentova-
ného svazku a dotyka se koncep¢niho problému
vybéru dokumentd. Podle pravidel formulova-
nych naposledy BoZenou Kopickovou maji RBMV
zpristupnovat ,pouze pisemnosti s listinnym
formulatfem a listy uzivané v afednim styku”
(Archivni ¢asopis 56, 2006, s. 287). Toto vidéni
vychézi z moderniho oddéleni vetejné a privatni
sféry, coz je ovSem stredovéku cizi. Je korespon-
dence vrchnosti s ufedniky panstvi ufednim sty-
kem? Je ,nelistinna“ korespondence dvou ured-
nikd Grednim stykem? Kdo ma vlastné pouvoir
vydavat dokumenty, které mizeme oznacit jako
uredni? A predevsim, i pokud by se ndm podatilo
rozdélit matérii na iredni a neturedni, je ta druhd
ménécennéjsi pro poznani historie? Pochopitelné
u urcitych pramennych korpust je treba zvolit
tridici princip, aby nés latka nezahltila, v ptipadé
vaclavské epochy ale vyfazeny ,neuredni” mate-
rial tvofi jen zlomek dochovanych pramenti. Pro¢
ho tedy nezahrnout?

Podivame-li se na edi¢ni pravidla fady RBMV,
odvedli autori vyte¢nou préci, jiz je teba ocenit
excerpovaného materidlu. Ze nad svoje povin-
nosti podali nevdéénému recenzentovi prst a ten
chce celou ruku, nepadd na jejich vrub. Budiz
ale vySe uvedené reflexe prispévkem do diskuse
nad dal$sim osudem rady, ktera bude celit revo-
luci v podobé digitalnich technologii. Mnohé se
jisté zmeéni, ale technologické pokroky minimal-
né nabidnou efektivni spojeni dosud roztrouse-
nych svazkli do jednoho uzivatelsky vstficného
prostiedi.

ROBERT NOVOTNY

Documents on the Papal Plenary
Indulgences 1300-1517 Preached in the
‘Regnum Teutonicum’, ed. Stuart JENKS,
Brill, Leiden - Boston 2018

(= Later Medieval Europe 16)

811 s., ISBN 978-90-04-36012-9

Problematice odpustkt ve 14. a zejména 15. sto-
leti se v poslednich letech dostalo nadpramér-
né pozornosti historikt. Plati to zejména pro
badani o némeckych oblastech, pri¢emz divod je
nasnadé: 500. vyroci Lutherova vystoupeni proti
odpustkiim v roce 1517, povazovaného za poca-
tek reformace. V roce 2018 zavrsilo tuto produkci
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